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(8bwnwnwpa whGwpl whqbptl pupqiwlnipbulg Ypw))

dwdwiulyfy Snugp hp swpnibwlncf, hpppbpp wnnpbuimpup o
Swhpupinpl be, puwbgnedf wfmila wempmwd, dwpghly hp bnchpackt
gnq pluljuls JEh wunlbpl 4‘ wyuy np ['[' bplbopplunlp ip qunteh gpu-
fuwiiincfFbwt SEP:

Phpuwluwininug be Sndneh junnulyp wnwely wupgniffbwdp hp ko=
bncp, «nulpt foncd b nulipy frougp hp Susk pluwljwl nedny be b-
phyniw’ npwgnewdibpp grepu by by jpnidf ppbig wilfebbbpbh:

Cwinbpne fuwpgph, guwhgugopth hp bpupdbenpnfs Ynuwis
Qupbwip, wpnp Swy gpuwlhwincfbul wdbblh pupg, Swhwowlul,
Judnppupwp yubhdugniwd e qunnupbinnosd gbdpbpkl Jtip, np
nhn pp hbhqubnc@buwl hp whubp Swdlncfy (nncflul poqnif: Uwi-
newl Jugnpguybpl, wyg poqp wfunp qunbwp Swip ofpdwpwp, fpuh
wnbli—unnkl hjunnwpneny whnpupapdbbpp fud Swgnuwgby {punw-
lnuq:u.ﬁ[u.flilbpa‘ Swhgnigheyp qudpwbpl juenep wppunyulp wygb-
(fdpie:

Quiybpkls gnpu ghpe Spunwpulud bp Qupbwl ngdnegp, S bp
womwgppncfFhul {fluuljul b Jwup §p Fuwp fuqniwd’ wwppbpo-
huts Seudnopls fud pp mp[u[u.flirluu.fl SEY: bPuly dwdnyp, nppwh np
Swempulywh yfyngniffbwl yuluwuwhl b, whe Lhnbjufugh £ wnm-
chy beo' Swy dwdnep: ulnyupbl., ewwufipm ”n[' pvPbpgngp, bEE

dbhwlfibp wnnl nmynowd, qhghnnnd (bp Phpfumnbyne:

bp Fwltl bing, nepbdl, Spunnupulswlml bplne «ulbllnuﬁlbp»
b yngu Swibght «zwllrbfl[r@» wihuwgpfp 1926-1930 ypfuwikt bpbp wp-
Jmllfllllvl be puwl wuwppibpk fp Jbp gpogp qpewbibpach SEY spnyfr

1. UNUSUY QU.PbUY, bphbp, Uu@spue, 1975:

digitised by
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Suvmpny Jpuybpgbbpne dnqgnifwénci®, npach hwpwgendn@pebp p-
pulpals JE9 [ hpfPp 191645%: Uy SpusmsspislnsfBpcibbpmcls dimpin
wonpibpp bgwh Jbppnedulpnl jopnewd "E4 be puwbfp Jp phffugpl
gpufuouulyuiibbp :

Uighng wmwubwdbwlhp Fhgh pbpuwe unp oqulfi Jp o bpwlpuiig—
bncdp' «Pullooyp be dwidnifh nulnphbppy whwiwpn bphpl fbpw-
CmemlimllnLF[uilas, np Juyppubpne bphph wpplbian fpuabwpubfh
) whbyfup whgwe. Ynghpuly huolwdbp b np Lppwiwibh goepe
wuypng gpuwoekpbbp Swhqpuywd ppol whap (mnllll[ul gpnqp bhpue-
n.bm[):

Uju pogrpp s wpwg ne Sywbghl Swyncblppnny, Ushfenpl wpma-
ppwdh bp puwl mwphibpne Eflpmg,g[ﬁ:a: Lancfbwl ne winnwppbpne-
Plbwl wunnp puligbyne qpbft ng Sl nepl z[rn[uf wlréuliluul.lun_hguu_‘{:
1985f ynpbjbwhip bapncffel spbpue:

"ilz _/lc llbpul[lb[l[’ zullu.luuuuf:[rfl‘ ianiI lllrﬁqu $nd bew: Uwidlne-
(hy FEQ yngu inbuwd pulsf Jp pwiwunbydncfhibibpl quin, winnfo-
bbpp dShwghl wienpuy, ful {pmmm{riullzwmndlbpa gy wfusps ab-
phY wppblh Swhoff pwibp: Nwppbpwpwp, joqnuwé Jp quwd Fhiw-
qpncffbwb Jp Qunnnundp §p fplibp fbbuwdunnbinngpowluwi-fbpine-
Swlyls Byl nwsfpunwlyp

th,p k& ynevuyy np wpdwhwgpninyg bnp qupgugnedlibpp wpnf
sfofubtls syl bpp®:

Pps dp dnwyy grjbpnd Ykphujugnews ppugpncffbut JEQ,
ll.mfuu.lrguu. Styp ap Juinwg lm.uunfm.m dp pwiiy: Ugu Spgp ppw-
gapdnibguwe ng @k Swybpbing, UIJ[ whig bpbiing | Jwidfpl puwbunmw-
plwly whgipugpp dowenpulwl Upu Qugpogbubfp:

u. qwl[lmlliulfl Sbwhoff whnch Jph by, wnwbjupup whepwf
wilbphljuluynfFhwl Swdwp, fppbe wlu{ullluul.[r[r, Puwpgdwbfs be

2. unUSUY UMb, Thpf nhrguqlbpgnipbulg, bpacvwgéd, 1978:

3. 23 Ulnthf[lbp 1916[171‘ y. .Qul[nlmﬁl bp qpt ?mpb{[ﬂl Lh.nbbw!l[dn ¢ln aryddf
qpugnewd bd yunnpwonncPbudp pubsonbydn Bhlibbph Jf Swnnpp be Jf uynk-
duyny Suphwlpuh yundwhulh wesvgbibhbphy Jbpgpwds (b Qupbligp whnuubh
%pw&m’uupbmﬁ be a[nn.bum[r Pubqupuh (Nlﬁ'). %. Llunfllnufl[r Pnlin, g 1377):

4. BU.PARRPRY ALMPALMBUY, Y. Qupbwl' juibpdwlwl Gwdpnpyp, <Ruwgpbs,
Uwypu 1980:

5. UNUSUY QULBUY, Pwllooyp br dwdniph nulnplbpp, Uu@pppuwe, 1987:

8. Bfpbtip ke UNUSLY QU.MBUY, Opbph wuwlp, % pef, 1971:

7. Fmgum.:up[u.fl QE q“"l"t ”mpll blmflbwiln, np ulz“m[lil fnu.[v(mua& br neuncd-
fnuu[:,un.ﬁbwflg J"! @wb[lgu ulfnumul.mlrdul& 3 prbmﬁ[ﬁn Sb'u, olv[rimlq. U
BGUUbUY, Fpuljub julbqbnufp, ., clwds, B 3-4, 1886:

8. Unwfpl igwlh dp hp fach pyuy «Bignpap be pp Swdpuwls fil Suweuyneh Sunnncwdf
dp fbpubpunupuhnifpip (¢Uapes, 6, 1989):
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fnlagpp: 19758k whubuy, wh Spwmwpulud b wwppbp whnbpne
uluunq:uflnrl dorn 15 4ulu1n[1bbl1‘ Cbrl[rfuull[r, pul[ul.afuﬂ:[rzlr busdd [ud’luu—
qpf Swhguwdwlhpn, Swyhurlyuy Ypfhpne epl:

”[l tl.[lzwq[lgilliprujl #E9, le[mtlbuﬁ: uln.lufld[vfl wky Jp IIE gpusck
[vp lluul‘fw:.npnufnll: a["yllpr, lllﬁlbm[rlllr «”n:.[:mm ﬂ-uu[uu/tllnufl»
Jupdupwhf ypfuwbwewpn wypu qpaqp Sdnun b Qugbplbufh ne Quy
Lyulynyfofley Plbe dpuys hp qpl wiggbplng, (bqne Jp’ npnch mfpw-
guwd by Juypbipf wwnfi8wly flpiug frunnncfdbul bplwpuinke ypPubik
dp bing: a'/u bphne Suthiquduwlbpbbpp qpbft phulwl Lrllﬂl.lrlll[‘
abvep wpunp wnwfunpylph qbup Fupgduiwlul funosp:

a/" qénd, wwllloqbwfl ncbf pugduwfpe gupdbp, vipnniwd’ wilfb-
pllyeiuy Jwidno fils FEP, phsuybu be whenfray : uumfl&[tfl Sunnnpny
{punnmpuljwd £ R. lhu.uf:bulfl[r, '2"'”14.[ bumlllnuﬁ[l, 9'[1[111.11[1 .2n4[1m-
uh by qufomenpupop, Ynuwmwh .Qm[nluuil[l bpllb[r:

2ml1&m714'7: nclifip 417mlzl.bwlbb[1£-

= «ailgﬂllll.a be pp Suuf[zmb))s (1981):

- «wa:&oou{a Ee l.’ullfﬂl.p[l nulln[villipg» 10 (1982)

- <Ungpl ke B dwpgs™ (1983):

uunflqu{‘ quin q’wpd't Jppunulyly b‘uuqui:[r Pt .2n4[mml[l bp-
L[r[nu.ul& 4ummlﬁlb[nn.b lftf il[:[uunjnu.w& .Qulpbwbw[lmfl llmnpflb[ra 124
zluuunu[uu/lbl[r IIE Sl «bpq[r[rbbp ke muurnuu&flll[i», [liltultll‘bL
gwpbwil[r J‘unfuﬁuullmq[rgflbpt ,gwrlnl.ul& nllluqnl.p[n.ilflbpnl. 4umrn[1 le:
Llluun[r nLilbfuulnll leul.xfulflml[mfl wryu b'puul.p[rf: llullvlil_n[nuﬁ[u.flﬁ -
Plbe whing ¢4 opopnipy wyl wunnpwhpny, np wpwp wypiupé Yhp-
huryfpo ,Qul[tbwfl bp Gwpnuwy fuwd wnbniwgh Swboff ¢ ppkh, fugupbn
Wm[[mquil by £, fpuwrmghopkt —~, 'neqhbip wful.luulyulnf dp hu-
nuwpky, gncpu quiynf qpufuouwlywbf dp vwlduwbhbplh, Juekpbuy
flllmmnrlnl.p[ldﬁ:b[r, ﬂzmnuﬁlb[r ne yneuwpubncfdfebhibp pbhpbyne G-
nuwlnd:

b[rb@ Sunnpbbpp Quwnnignewd ki bogh uhgpnchphl Jpuwy. §p
pwnluinl hbhuwgpuluh phpupdul bbpwén bk b Swhoffwgpme—
F[ujﬁ:bﬂf: uJu q:::n.n'/ga anl[l [v[r [ermebrllnLF[vdﬁlb[rE:

9. GOSTAN ZARIAN, The Traveller and His Road, selected and translated by Ara Ba-
liozian, New York, 1981.

10. GOSTAN ZARIAN, Bancoop and the Bones of the Mammoth, selected and trans-
lated by Ara Baliozian, New York, 1982. o

11. GOSTAN ZARIAN, The Island and a Man, selected and translated by Ara Baliozian,
Toronto, 1983 (repr. Kitchener, 1990).

12. ZABEL YESSAYAN, The Gardens of Silihdar, selected and translated by Ara Balioz-
ian, New York, 1983; ZOHRAB: An Introduction, selected and translated by Ara
Baliozian, Kitchener, 1985.
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Upqupbe, <Uigapapsp wuwpwquypl, Quppogbuh dbnpl wmulh
n hip «bpllb[y» lenpuwgpnewd 19754 SpunwpwhncfBhiiip, np §'phg-

© gpht bwhbe, phgybe qugniip E, «ultbufnun@» be «'ﬁlﬂllulebb[l» -

qbgpncfhbibpp: Uml[mli:. dfru bplneppls Swdup pppbe Spdp ph-
pachwd b «Quypbippy whvwgph wmywgpadffihp, npnd &benyd op
fbpunpl Spusupuwlf Jpuy gpud b Qupbulp dnnwgnFbil dphbpne
Supgp: ,'qultu pufbp, ((Fwi:éooul»a Spunnmpulnibgue Slgudbul
dp bing, fpuly Ygght be S dwpyyp ghn §p Sy wlowgph §Pbpnct
SEP:

bphpnpn, whinp b huwig waiiby «selectedy pwnplh fpuwy: Ubgb-

- pkb Spunwpulnendp wyn bphbpoch Jul pbwgfipp sk, wyy Swgls-

puwn Jp: ”l.[rlufil‘ Shlwpwhncfdfel Jp:

«uflgn["lﬂ»[r J"Z, olr[rfuull, '”wl[yoqlnub ulz[uumuué 4‘ ululClil ll.[l—
wunyupllh pufwypp, wiufbph, Jbp Swhby whep gfomenp gluypbpp,
uuf[uugilblnl. 4uufulp .Qw[:luufl[r I’l’ulllll"llll[l[ﬂllllulil anrl.nun:b[rtil llE—
g ¢ fpoalpus fuunasgp: Yuhayh, ghie fptop foufy gh-
wuryupf ghpulynocbul dusfl, wybe piapnygdy Quppogbwip apdp
bapbe nbwpbpne, Whwpwgpumlwhbbpne be funlnedibpne Swdwlyump-
al.nufc be CWqumpwan.nufE: ”ﬁnnl [xmfl[u., lbxlnuullulfl lfulq‘uluz.ulll[v
be funSulpwh wyprnwbipl Sbnbonquilpsl wgnignedp wywlndby: Bus-
hnp Opulpwish qpwmngnifpcip hp Sy phy Bl gun dhydugws.
«UGgnpyp b hp Swdpwl, gncfs gupdng dp, ghpels § nop Speffh
wupnsyulinc Ffpetip pupbpuwp fbpyny dp dpudinwd § dhydbpne gpo-
qbunfh qhygdnidlibpp, whgquyp phbpne wompEwiy B,

'”wl[io:lbmfl-[luf[zwxut[r down whhbpbe Shgp huwy Swpwgumopkl
bbphuwymghbyne qpgpl wypuupip ne wyfuuplwlobugpf $fdfimlu
gpdbpp, funcwwsplyng vwluyl  dwdwbulplh fhppep fpng ne bk
Fwnwmbncdpl BhywppuwhwincBhchp fuwppunng pudpibbpne bjumw-
nncdbl: llluuu.ﬂb'wi: wyu &qpnacdp bywummenp bywéd by wrwky gpo-
wuwlpopkl pugwqwynbyne Swdwp Shyphulpl Jpnpp, Frbe bppbdh
gacpu lﬁlwgm& I m/iml[ul[r rHlnLuul.fllr[l. nlrnfle l[‘u[rbur[r 127 .Qlu[rbm—
bp bphbpnch Svipngh wpusndncfbul Swdup: 0[1[771‘”1[, Ubowlhiuy (p8f
gy Bukpne wunndncfpeip, ap Kbuep (bpwh Jpuyyfodpfncdp 4p
frug o 143

«Pusbijoouypyp wqupugagfpls, Muypogbuwl Spfiund § fpp fupridu-
Unififitp gppep bpipnpn pudipy dpuys np Sbprupi’ LwSwb bpbp-
buwbfy Pudmnncdibpp §p Yhwpmepl bplph bplhpp, duguomwiily k-
ll'lt lnn@: Uy z[l Jullmflb[l wryu Efunpnl.ﬂbmi: uluun&un.ilbpgt U‘bﬁ@ ‘QE

13. BUUNR OGULLY, dwy Fpulwlniphel, Gprevwgbd, 1957, 614:
14. UNUSUY QU.r6UY, bphybp, 208-305:
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wnwpnifbp funwdbine, np ypubgwd b wnwhh pudfiip (hpbpbmfl[r
Quywummbibuwh Lbwhpp) buwfu, npn{bnbe wh bphwpwdgnedi b «Ub-
grpnprb S5 wundniwd qluypbpnch: 8buing, whnp $§ daniuy np
wyn §Qbpnih Spwyuwpulhncdp 0whul Frcwlpwihbpne uppenpbuh ofi-
qugwd JPumpnpnpl JE§, Spwgws Sbypbulf gnegupbpuwd widiw-
bbqpny gpdbpnct, qpbpp Phpwp qpupdnigwd b paenk Jupdwhnedf
be r[.wmum[wlrmm.zf[:m:

h Swhwapnefpet «Uignpgpspl, le[roqlzuﬁl wyuwinkbn ohbynp
qpwd b funSwhwl pudiplh fpuy, winbubin gpywywpupl Fulpo-
dwubin i iubpp .

Pupgdubfsfpl bl pwpwbinlwl wyprunwbpp, bpbp gnpdhpne
wuwpuwguyply vwldubuguwlnond sk plinpncffbwdp be fbpulwgdne-
Phudp wybe mwplu&'liuu& § gnun Pupgdwbulul fupgph fpuy:

Uppupbe, wh juunupud & unbydugnpdwluls pinfh Pupgdu-
bncffped Sp: Wnju wugnyd punwgh Pupgdubac@bwl finpdncf@bilh,
np wybpwh wybwmuyf bywd b Swy gpolwincbuh Swilwp, be pun
blrbullﬂ[rfl Fnlnplu[[rfl 24uuful4[nbln4 «-';Luuuuuup[uf Fm[ul.lfmilnl.pbwfl»
whuwlbinfpsy will wnwd § npny wwppbp be nppbgpwd § Yphbpabp
opbpkl bling wyh ulgpnihipp np Gp Gngncp bdfwhncfpihy (imitation)
be hp dpinp wulbine, pwnkh webify prouppl nép be mydp: Luwm
dhgp, wyu uhgpnilpht hp Swdwduwyp Luyflp Vebpuwdpl, bpp pp
Snjwhwenp joqmewdfhh JE) Sbinbibuy hbhpynd hp ewldwhb Fupg-
dwbfishl wpuymolips oo ﬁ'm[ul.zfmfmuu& (bgnepls JEY Lhgnondp Jp
qunbby np wnihuy (hgncph JFEP quwpngquinug wpighl; ulqpiwepplth
wpduwquby Jpy'T:

Ll,u[, wull[wauufl dounkl hp Sbunbep phugphh, puyg sh Jupwbpp
b Swphpl juepuikib buwprmguuncFfebbbp hud wnwbdph punbp,
winwlyny [ufun, nedby qpncfpch dp, aep .Qmplnuf:[v nlnuumqmuguqm
lHllllebLE Juebjbuy qumulnGhudp §ip qpubinpncf: 8ulJlnil[1 bph-
wnyft by np gpbyne ghepncfpoip bppbdt Jinuund b Qm[ylnub[ril, Jyme~
hynd pp E"l'[["PE‘ (bgnunluwl Spuwfumqniffbul Jupugnippl binbe:

Wmﬂq 3 np «7ufmiun.ﬁbmfl» l[uu_f Qurquin leuy.fw‘ilnl.ﬂbmil» uigu
whps bp ol gy, wibyh Suhandin § wprupughlgne <fupg-
18- Sb'u, p dpfp wypng, Cuespy Upvwpbwip bphp jufnpululs plpugpululihpp'

«Buwnwy, 13, 14 be 16 Uyppy, 1932:
18 «Pupgdubfisp whng & dgunfy pubyne wlbh phg be dpuyl wih' pig np whgpimluy

Sbqpbuwhp puwd &, be pubine’ juewgng §hpynds (VALENTIN GARCIA YEBRA,

En torno a la traduccién, México, 1986, 135):

17. WALTER BENJAMIN, La tarea del traductor, «Diario de Poesian, Primavera de
1988, 15. ﬁlpwﬁmmpwp, dbp wpwdagpnebul nwl tnihipbp wyu qpocPhal
Suwybpll Pupgdubnfhip, Qunmu[muub‘ U. 'blwilbmfllr hnodt. wb'v - MpUPU-
Ub%Y, PupqiwlhshG qnpénilbniphilip, efunts, Bhe 1, 1980:

diagitised bv
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l’ulil[lz‘ :Emuuﬁmfl» Mfmﬂ uuuugnuu&ea, auyg ,gfﬁn-u_n:l Fm[ul.nhuiuu.—
Phivbbpne wwpuguypl' Swdbdunupwp pps by wyg qbuypbpp be ng
fomndps: Vuypogbut wwbdwpduwlopkl th ogumugnpus pp wgunnni~
Phiig’ pghugpph spuwdp gqpbyne 4uufm[tla:

9-mrluu[uup dp woeyne dpnpny, wnnpbe hne wnwbp «ubgnptza be
bp Swdpwbsp bufpupuip’ Quppoqbwhp Fupgduwindfbudp.

«It is a difficult thing to pluck pages from a book wherein we speak
with ourselves. It is even more difficult to be compelled to give explana-
tions. To hold the lamp in our hands and let the shadow of a stranger
fall on our consciousness. And why?

Every thinking Armenian is like a radio station in the middle of a
storm sending messages to distant places and receiving no answer.

A horrible silence surrounds him.

With pleading eyes he peers at the demolished walls of history. And
like a wretched fisherman, he casts his torn net into the depths of the
past, in vain. ’

Tradition is a beautiful graveyard.

Let us not deceive ourselves and let us not be deceived by others.
We walk with bare feet over fields that have already been harvested.

And yet, we have such a ferocious will to exist and create.

Let me warn the reader that I did not write these pages to caress his
vanity. His admiration or scorn - they mean nothing to me. I did not
even think of him when I wrote this book.

What are readers but crutches in the hands of cripples.

1 have travelled my road with healthy, vigorous feet, alone and
downcast.

Alone!

And yes - with arrogance!»".

«twdw@ pub t dhpglby qpfh bgbp, npnlg oty dbGf fbq hbwn bGE
lvoub: Uibjh pudwb t' unhynuwé (hGh) pugwwpniphiGGbp wwg:
Apwugp pnlby nu ¥bp ghnulgmpbwl Jpuy whdwloph wnnibpp wun-
Ybghby:

by hlsn:

18. uqmmlupbmb wyy zllllllm’llll’lbp phgncbwd bY m.p/rlir-bp. op[v’uu&‘ Squfuu stp
Bnfdwbibbubwlh, np 19T8pY Spuwnwpuwlud b gbgbghuinchy, valuyh pdwanenfin-
funcfpbbbpns Swpnean Gupgldwbncfifubbbpne Swinnp dp (DIANA DER HOVAN-
NESSIAN and MARZBED MARGOSSIAN, Anthology of Armenian Poetry, New
York, 1978):

19. The Traveller and His Road, XVII-XVIIl.

18- RUSUBLED 1891
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UAEG vp Junphnn hw)' dpphwhwp wju pupne whfGbph funw-
ph6* Gdwlmd k jnwwhwin nughnlwjwbhl, np whjmjn wwpuémni-
phiGGbphG wuwnqudGbp t gpynud, puyg ng vh yuwnuupwb sh vnw-
Gnud':

(+++) UG hGs unuljuyhopkl nby k:

(+++) PudhGbpp punnud bG hnghGbph ghgnwnhGbph hbwn be fhGE
Unipwghly wyfbp bGf ubibnb) wwwndnipbwG hywé hnphqnbh Ypuy:

(+-+) bu UbGf, h qnip, pbnf ayGnpubbph Gfwl, wwwnninwd
ninlwl bGf Gbwnuf wlgbwhG: Uwwlgniphilp qbnbghly qbpbg-
fwb E:

(+++) Vs bupbGf by ny k| pwpmbGf, - mnwpnphly whglnud LGE
Junnig hGénwwd wpinh Jpwjhg:

b uwluwyl, wypbiny, unbndbin ghn w’ jGfwG bnwly Yuy ¥bp
wky:

(+++) Gnuwydd, pny ppbpgnnp hfwbwy, np wyu kebpp hp pnib-
s mybyne hudwp $bG gpniwd, np n's Gpu hwlwlpwbfp bi ny hulu-
Ypwlfp npbik Gywbwyniphil niGbG: Uju wnpbpp qpbint dwfwGul
Gpw Gbplwyniphilp huynith sh wnbBniwd:

LGpbpgnnGbpp abnGwugniybp b6 hwpfwlnwifGbph hwlwp:

bu pf fwlwwwphp wigws b wnnpg nnfbpny, fblwl by vhjw-
dwndnun:

UbGuw'l:

(+++) Uyn - wGhudbunwpups»

i qutqgpidul qbbynd whigbpkh Sennncebwlul Fupglduine-
Phiip be pluugph Swdwupunnefun'l mnrlb[vam, buwfs, wiph hp quipbk
[luf[.luul.p[lfl szw&uu.nlr Efun[rnl.ﬂ[u.f;a- wl l[ln[niul& £ ulm4b[ .lerlnufl[l
dunwdnedubpndh wpnpulpul Gogdp, FSthgp Jal.b[ru[ b Judwbulyf
logppibpnch wquuull.er&nll pwiwdbuypl pwdpihbpp, npnlp hpp-
bl whgwd whlwollugf pyuy Fhpopbuy puffbpgngpl:

Usqua, Vuproqbute 3 fJupuiipp - plgubu Qombnp' Pnyp gnp-
bpp Pupgdubbine winki - n8uljuh uppwgpnfdhciibp humwpbh.
$nk mep .Qm[-bwf: Up poup” «funping Quyney dwupl, wibnclbmbe
«bupyfr Jbpumdbind quyh, "'wl[rolllnufl b4p Pupgdwik wispapnfe vpw-
Sbyrd bppnpy qbdle bquwipy’ wibyp wnwplujwhul e obyph:

b[l["'["l- Ybwnp funwgnidp be acdbqugnidp unep gquugnqnifffel
§: Oppiuwly, <nwppnljuyuby hp fnpaighl «qniuwlumny Jbpunppp

2. UNUSUY QUPBUL, bplbp, 9-11:

21. sylppbp wnfiffibpn q’wl[walwfl webygnigud & funpwgfppbbp, wuwlbind q:ytf n=
fubynd plugpuypihbpp: Yupwpubh ywpwgapl, ghpuguebp bp plugph «bups
be wnwsp, webip phpbunnpy ne frounch’ ewh skgnp «Author’s Note» dbep:
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Pupglubn@bwy FE), puyg gjocowluinncfphibp @hpugpning fpa-
qrefdfet &, wwppbpnifbwl pdwantly dJwlumpbpacng: LT 3y A
l['uu.blgru.[v «ferocious» wdulpbp be Jwpwnnidp npuwhp nephy dbe
L wnbik:

Vblwputisluw’s wyy dwhupguwy dp juy- <dpplméup gupp> e
qunbuy snulwlhwl «lfp[v[rll» be bwfpsmpuuncfdbub Efnz.(mf:[uugafuﬁl
nydp by hpligunnlncp™:

anuq.p[y wunnpumnncffbuwl be Lyulydul qﬁl.lyu(bn.. Puwpgdwbfsp
upuping 4nuflu[1uu§' b Bnfunghly qugh Swhoffwgpuwlwl juyh Fuu/‘[vf:ru[:
qul. dwhoffugpneflbbbpp Ubplhuy kb bpkp SQuunnpbbpne JE§ be
ll’gfnt:l.[lllbfl Swyhuwlhwd be ng-Quphuwblml gpbypbpne, gbdpbpnc be b-
prnJFf:li[:nL [uugwmpnl.ﬂ[u.i:[!‘ :fluf:luan:[rfl ltlr[mlnz[: bp{- op "E [llull—
gapdnch .Qul[rlnuflﬁ bphbpne gpum-phbwhwh SpumupuwlneFhebp,
Jumnwupup wy fpunnwuppngp whebwlunkf Lpfd wyfunf qunbk wyu
SwhoffwapnefFhibbbpnch JEY:

uflnflg 2upphl, Junncly ShnwppppncfBhed Ghp Junwughbh Dews—
u‘unlbwi:[y ilzlhulnu& q.mrluu[ml[uullauf: uulb[iublr[re, «uflgn[nl.c ke [vlr
Suufluufl»[r nftz. 2ulplnuf.l[1, a'fl,gux[t[:[r[) b Sulflﬂt[l Lf[vfln.:

Up Swubiplip, ofbpPuyba, wyu bpbp Sunnpbbpne fufnn ncgugpue
puwdify g bbpwdncfhibbbpncl: Linqdblp, np dhyn sk, np Swy gpu-
fuwiincfdbuwh Fupgduwbfsf whdfpl SE) Gp funwbiy bwbe qpoleio-
‘l't‘"ﬂ'“ wyufliplh, wyl Jwpgp np wpnfp x[m[n“' pugbincpnyl qunnngne-
Flnu}f[: wpdbinply wnncbwy Shqpluwll e bplp, wnaby Swpnch wn-
ﬂbl/n:. phpniinund Jupdppbbpp fwd uninpniff Juqueyuwpbbpp : Ders-
l[ronlbulfl wyn wihdl £ ne u.lul["‘ tr i:b[uu&ulllmbbbpnt_il szwailnL—
Bpebp:

”-[unlr[ uuui:,g, np Iilyfluuul.lnullwfl [um/'fl[:fl 4u.ufuI[r, wh Il.["fula’ ¢
d& wwly bnwd wbpblunnnowljul w cpbibpnch boe Ywbe ogunu-

e, 7 1 ereprar L
'1"1"3'"& £ .2wllluufl[r popbuwlybuwgpuljul mlnlblinLF[ubilb[ﬁl ne dw-
dwbwluwlpgbbpne gncybpp: Unlpusybe, mpnewd pjjugndd wpdwlumgph
Ybvumgpniffhut wiipwl dacf hagdbpp, bppkdh Nwsypogbwls plsljud
¢ Phpf mbqb&mpbpﬁh[uu. pm&wlul.[ﬁ: SEP:

u”’lt i, ollllillllq’ ulflrl.lmul.wln{m& bip Qmpbmb[l Sopp wilimeifrh
[[umlnuub zl{rnﬂ[rflzs: 4171:1&1.&["‘[ tr mru:[u.[lf:b'[rnljl - npnbg lwp@[vil‘

22. «Quindncffbwl fywmd Snppqnbsp fp quabey uundacBhel fpud gquenps : Urrs=
Sy dbep Buwfuplunpbyf §- Rbpbu bphpnpnp hp wunbwnwpwhnch phwgqpp yu-
fnpa f:m[uuutumnzphmlfp, np wwluryl Phfniwd § Puwpgdwhncf@bul wnkl. «Ub-
ghuyp np wewbpncfpbbbpny gpoyuqupgnund b dhp wunnbppy (UMb,
bpybp, 10):

23. . UBSPLENUBUY, Ynunul Qupbwlh Yhwlfh Gwlwwwphhl, «Bwnwf - Upme be
Upnchuny, 4 Phenpnewp 1990, 2:
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zwlqo 4w74[rm%[1mml1wila be 4"’.1& Illwzuunpluufl[r huwgdws «q'pmllmil
sbllquan»iI - '”lul[mqufl quigli b4 hngk ‘Fpﬁuyum{ln[t (Christo-
pher)”‘: Uwéuqfl, fugugbu .lerlnufl be 2pk u(’l""ll ganqmilbmfl[ﬁl
(U'ul[un 1931), Sop whnelip ’llmzmmm.[l ;'1125~ 'prn/[xzbmlflbpﬂ: prepu,
nephobbp beu hp qnpdbl Gingh u[umwm: ”‘["lllil 9~bllunf Ubewth £ ap,
dhgp Swioff wqppephbpncy SE), Bpyn Lbpyny innuwd b bwsunnnp
mflanlE21:

Vb yunncffpibbp sypnuwd kY bwhe «bpbp bpgbpyne i bpbh
Spunwpulncffbwly huywlhgn fFhudp, qupbinpugnip phwgpuyph
thgrep dbpupbpbuy: Uppupbe, Muypogbwh Y gk, np pybpap
Puwpgdubnind b tp[uufnllrptfltm: 'Iullul. dp spwunbp hp foupl wyu
hupdfipht qbd: un[u. wnwfl {punnwpwlncfbuwl wnpf@ad «L’Eroi-
ca» wluwgphh SEY gprond £, B «Suwybpbik pouybplif ‘lﬁpmblrg p.
U. ”i”llllnil»29’ wuipyg £ 2wplnufl[l whidfpQuwlyuwh dwuhwhgne-
Fbuuf[zso: 8lhnnl, byt 19164% .Qm[rlnuil 4p qpk 9. Lln.nfllnuf:[rb-
«”‘”’l"'li" F1.04 qudlyly np pudh Swhlwp webyp ncpufounyfy wppunf (pukp
Suybptl phwgppp Spunwpulnond inkubfy, pwh owmwp [hgnihibpp
Pupgdwincpeiip: Uyu gapdp ynyu wpanf mbuebbp ﬂnl[iu, wylunky pof
Spunnwpuljnd «lbelm:fl»[: wnwhdfh dnqniwdnchy Jb), puyg Jbpdhh
pnwkph wunbpwgdp blpwe be wdbh fug mwlh ne Jpuy blluu.»m:

«Uugnpnpsp Bhpwbuwluwifh fEP, Vuypoghwh Bheppduguwpup
wmnewd § 'Lbf:bm[tllc [lll[lbl. uigu Fm[uyfmfnuﬂlﬂuii 4[1muml[uullnl.pbmfl
fuyp®, Pbe jbmuguypl gpwd b ehnuygpus | wnwby junwlhuglie.
Juypp - Lo Unlb'y[nu - 'I’m[n/‘t Inkyy np wwppbbp yhinng 2m[rlnuf:
ufpuy fwdp «l’[:lwil» qpwd .gonlulblnufl['flsao wyv wbqblncffielp bny-
bncffbudp wigwd b «Ubwlpunsfp EQbpnih, nephb hupdbe plnopf-

24. The Traveller and His Road, 1X; Bancoop and the Bones of the Mammoth, 1X; The
Island and A Man, 1.
- URs U. Qowyusbibelspp $atun, U. pwdpb, Bhe 2168:
o dddwn- 4. SUAPPELBUY, Uhhinfwhwy qpulubniphil, bpbewh, 1987, 340:
+ % UbhUv, Uhhinfwhu) qpuljwbtipbul gquninipbul nypniugdbp (120-1945),
bpbewh, 1980, 233:
28. The Traveller and His Road, X; Bancoop and the Bones of the Mammoth, XI11; The
Island and A Man, 10.
28- G. ZARIAN, All'Armenia - Tre canti per dire i dolori della terra e i dolori dei cieli,
poema ha volto dall’armeno in italjano T. A. Rosso, La Spezia, «L’Eroica», VIIi-X.
30. Sdifim. b UBRUY, O wh-, 234:
31. MUP, % Lbinbbubfy Gniun, Bhe 1379: Luggénedp dbph £:
82. The Traveller and His Road, X.
33. $b'v 11 Ywpn 1920 Lbbmplbs gpwd budahp (AP, U. Qouuwlbubp $niun,
U. pwdpl, @ 2142):

S8R
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bwhwd by 9. Ubewl be 'L""l‘l-"i‘ 9‘"’[’[’[1&[&”’1| npnbp wnywgpnfFhuwh
ufuuy Pnowgpocflfch nciiph Surke

Pug 4 dipupbph OFfnpbio Mupplp oppiud bpudynnc-
Phuwl, Nuppogbum hp gk 1923 pppbe wnwh funnwpnedf Frow-
llwils"’: Qupbul 1920p% 4p gt jopplincdl ne bbp&mlmgm.zfgm, vl
Q. Lbeniibwt' 192145%:

z:.ulimn.ulq Il’l llulpﬁulmbl. q.nlﬂLFblllil. Wnlunl «Ub‘bmil» 4wf1—
qbup hquypduwl s Jp vnbydhy Swy gpuwlwbncfbwh SE) be qu-
uhp frouwd kb whnp dwafl, ufpuy hud Shyn - bplhpnpyp webif, pul
wnwpiip: Uwhuyl, GE Swhpbuph guqupupulul wypusplp be G
Spfisunpp fudpuwlp dhyn dnpduwpuwp byws by gpuluiwgbnibpae be
pulmubpibpne Swduwp: Quppogbuwh biu vuyfupgmd b Snu, Upwdlul-
ana Cmepb[nll ulm[rl.llr[uulluﬁ:[r 4[uuuuu[nuqlrzf:lrp‘-f:88: «”ﬁ(bmil»[l
frdpuwlyp hp Gugdbph .lerluufl, Oty %+ Ruwpubgbwh, Ywpnidwh
be qupnfl- U[luuhuflpn.[[r (I'Eflln.tfl qpuwd Swdwlpuljul bwdwlhp sf
pwebp ghlpp quubine Swdwp ¢ FbSEhuwluibbpy e funcdphb J&Z”,
Fubwewhy np wh Qncpghppu Fnogus b Spishe 1914f heubpp:

Fnln[r llbimulq.[r[rbb[nu.fl “lt"! wwdwqbwfl beu gwpllmil[r 1”711—
bacdp "]"1'4' z:.ulumuuufl[;fl 4p F’"—“"H’" 1925: ul" pinlubpugwd
Yqupdpop SpFinwd b n's Sk shwanfy Jpuy: Pigwbu gnyg mnewd bigp
wypnep®®y Spgppun Prcwluip 1924 & Ulw fupg dp wqugnyghbp-

- «lUignpapyf JE) Dhwpugpniwd qunwdupacfpcip, ap bp
f8nk ,in;l.bm.[. dblfuncdp, by lt'nl.ilbfuul lfmpm wifume®'':

- "l' Ybhuwgpulub nepnongpdhh JFEQ, Q. Lbinbibwh 4p qpk-.
«1924 - snlj:[ul[' Afbllilbg mpmmum(afuﬁ: Nhars 4mlfmlum[uu7:[v, Locu-
dnglndunnp be 40"[' Junnncly Jnlfnﬁlm[vm[vnl.ﬁ[uftbbpnl[» 2,

=92 ”[mlmbzfpb[r 1924[17:, ‘Lbbllm[rqtfl ,lerbmfl IiE q.pt goululfl-
bubiph. «Mpwpunwpup Puppy quis dp phs ypop oy, $h-

84. Unwiplip fuybpyp fp bhuunk qpoqpl Ybhbiply ncomd ypfubp wpguupe be pun
wyied fp Prowgpt (o UBRUY, Gy- wol-, 234), puf bplpnpap neqquip 4p gré
1914 (4. FURPPLELBUY, Gy wop., 343):

35. The Traveller and His Road, X; Bancoop and the Bones of the Mammoth, XI1; The
Island and A Man, 10.

36. FUR, U. Qoyuibwip Paiun, U. pudpl, Bf 2142:

37. QUR, . Lbnkbuwifp #ﬂ’llﬂ| Phe 2823 (.levbmb[l fbhvwgpn bl uhougpp nep-
numl.[n)):

38. Bancoop and the Bones of the Mammoth, X11; The Island and A Man, 9.

89. Upbufinwhwy qpanlbph Gwdulwlh, Gpbewh, 1972, 208:

40. S&'v 4. UDSALNULLY, G wylu., 3:

41. YNUSUL 2U.MBUY, bpybp, 3568:

42. UP, . Lln.nflbuﬁl[l qﬂnfnn, Rhe 2623:
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[lnufl:‘ulfl ke a'lll“[b[”l.blllil lll[ullll ll.mfl w‘lumlnl unfunlu 9[rfl ke lf[v @wii[:
Swpghpl pnepl funpippuwljgneffel whap nchbiwbp, fed hupog §
wunnwlby, np bwpy L pbbiw jupnbncbhp bpwhy Sbn: Neanfp wdungu
15-20(fg] wawf gdnewp np fupnqulud Guppg pikp>©:

- Lbent . Upepdbybuish niqqniwd 9 olumbdpbp 1924 tudw-
Lt 5P, Yl ﬂ‘tetﬁuﬁl /l'wful.[uurtwn.iuul gwpbmﬁ[r ¢ml1[ul durdfus-
fmuf[rfl“:

- 8 Bncbnuup 192545, Qupbwh fuoup §unib Upyuly Qompuwiibuwif
q.[uullulf/ q_n[l&nl.fl"nl.pbmil 35uufbwl[[r t[lwlv[quszl anll[[ﬁlulllmfl Suwh-
rl.[uuupbwb, z:ulwmnmflly lnLuJ'rnlIliuf uu,gmimul lfn.uu.blufl[v wal&fnu—
pupncftbudp 5,

hi’z"{"” wifkl np, "’ml[ro:lbwb beu .Qulpbulillr Sblhincdp 4mlmu—
wwbtly fp pwgunpb «Ubgnpppyp Spdwl Jpuy: Utp ofbpp pbpud
macbuybbpp, dwlwbhwlmgpulul fipkhy wpdbpbl whlufs, be PrLpk-
bubp 8 Lnlbd’[zﬁp 1925p wyl flhwyncfpeip, [BE .prbwfl bl.pmqm
Eomn 1[,“"‘[[’[' 4mlwuuuuil[1 lluln.unlmpnl.plnufl zl.ru[buma llw[nl_wlnl[))“,
fuupdha hp Phymppbls whnp be fanplpqalay whowlwl opuibuwlibpne
ShPbe pupblymduwluwh qupwpbpacfhch dp: Bgndp byuwd ¢, Swosiw-
pup, «Ubgnpgpsp Spwqupuwlnedty wnwl - Saljmbdpbp 1926 - fuf
whnp puffwgppt: Gpp, plgnc. wiw {uwpghbp, npnbp neawpuiine-
Phuwb 4p hwpowfs:

Lecvwenpnifbwl fp vupuubl b ¢Lw ﬁ‘m.[' np qut[;l)) G-
vulpusls gpuljwl Swhgbof (1925)‘l7 Junwuwgdwh, hupSunke §pumn—
pulneffbwly wyppnwlpgbbpnch, qpuppbgdwlh be wyy qupwhpy s
puguwibpp, npnhg Swilwnom Lbpuyny whppuwpupdwd b Wul[[nulbulfl:
p‘tbl_ q«.upq. nfE wn.[vpfllzl"u[ ,prbmb [uouwb’ I3 wyu 4mbq.4-u[ﬁl fu-
u[ri:‘s, ghn hp wpuljup pun kool pliincfdfeh Jp:

Vagprogbwip oqunugnpdud yncywgpncfpiiibpby (R Ynwbbuwip
Suwnpqudbbpp fip puly Jupwd Swpgugpnigll ppowd b)) qunncl b=
wmwppppnefficl hp bbpluwjughl wiqpuwgh wyfiupSwingul qpog
Lopaful san.tl[v «2m[111wfmmlwmnuf»g, bRt bhphip b wjuwmbe hnghy
ymqugpubuy, Subwlubp, dopdugpnfpus b gududng piggphay

43. FUP, U- Qowwibuwlsf $ninn, U. pudpl, Phe 2132: Phwgppp swpunqpniwd § funp-
Sppnwluy nequugpnefhwdp:

4. 4U0.20% lN;*Fl;bU.'b, 'l}\lllfulllmﬂl!, Lou uﬁ‘lzwu. 1983, 276:

45. U.PGUY 20TV ublY, Ywdwlwlpy bpbewh, 1980, 9:

46. - PEREBUY, G wov., 286 (bwdwl' Upepdbibuliph):

47. lppe whnelip' «La Tour de Babel», Revue Mondiale de synthése artistique et litté-
raire ($UP, U. goulmfllluﬁl[r Potun, U. pudpl, Fpe 2133):

48. b dpp wyyng, wb's VSBOLYL UNRMSPUGLY, Upuwuwhfwbh hwy qpnylbph hbw,
bpbewt, 1984, 65, nep Prowlulp wppuspdwdp mpnewd § 1926-27:

e e
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b[u_FE, np ul[ul.mu[ref: £ blrllnl_ xfmuu.n[uullwfli:b[nu.ir 1936[721 uénw&
puwhwdbuy dwbppd Fullrbl[uu’nLFbmb‘s‘ wnwhy dnnbuygne .Qulpbmi:[r
«lqqpt ke dp dwpgypy op 1950p% Pulfu faqfh bqwd ppkhy Swhf-
ynedpl Jpuyuhuiugud jaegh §y be nephy gopd dp° Sapdnch mwpp-
i'b[’E uluunzfnll, npnl.fl ﬂwllmmulq,[l[ta qu[r Mlil'/lllJln 4‘50: u” wn[rp[r
éll.b[nll bplhne gqpngbbpnch Jupupbpnefhulh dwhpwdwel pblwphne-
dp, pwempwpnefiip ipbnd, np wh gpbpk wiwnbuniwd b Suy ne-
unedlwufipnnbbpne 1[:1:11.’4‘51: ’

Yupnd Qupbwif qpuhut Jbpncdncdply, Snu ybnp § by, @F§
Vasyfroghussp dombgnedp, nppwh np hynydiumlumps | th qugppp Pupd
ne Swdlwupmpspuly ppugk: llnrlxﬁuullml, wyl plunnnny, np .lerbwil[r
zl.[rmllwbnl_pbmil $bn ypnidp fpinpwwbu wqpud £ ‘llrplm.bnllﬁw‘ apmsf
bp qunngnefpiibpp qguppoptt Junnugndwlul bu: Puyg wbnp §
puby, np why p mwppbpncfpcl dwduinnlf pufwgplhl .Qu:lvlrulfl[l theu—
nwpwhwbpp Sfeuny gqpfsubpnch, qunqud b whnp qpulhul qpdu-
Ulupp hhpink)' quyh jupwpbpocbul 49 qibynd pp dudwimlulpy-
bbpnil Sl spnpdbyny Jbp Culblil wpdwhwephl ququipupalol
gifrwenp ghdbpp: Duypogbuwiip puymd gqniqulbnbbpp be dunnliuliyud
Swhgpunnc@pubbbpp piwl wnenn bpefd dunnneguily pugrunnwljuh
gpuwlwinc@hudp qpugaqfil:

U‘[uu gk, wuwpg ¢ np Pupgduwhfisft dowmbgnidp, wekyf puihs
7’"'“['[’”"[’[,'9"”[’1"”1’1" qnun gpulwhagfunwlub—ffiyfongsgmlob bpk-
”"’Il,'ba('L puguyu pnnedfib, &zl.mm& ¢ wyugniguwiky {bnplnhpl wyd-
Phaslom B @5 Song s b B Susiasg s Sangts bl
bbpne sfpuy: «Us np hpluy Gupguy .Qul[rbmil[r "'[’&“‘IIE‘ wnulby dqbyne
np nfuypl gunwyyp uppn wabl' yhof gl @ npey fnqdbpnd whep
grpdp wulwd § pp wyddbulubncfhip, gbf ququipupbbpa qug
quighb: (+++) Umbth & Spofw pnevwenpbiae fip npny quiquippblbipp
npnip u[umuulfnl.[tz by Suwybpniy Swidwp, dunwdnodf inp negqncfdfci-
hbp gngg hne wwh be pp Swmnuinncfbphl lwmbﬁ‘ qhn Gpinsls pne—
vwenpby fbp Swdpwh np fhp pinnnk Swyncfbul nc Quywumnwbfy un-
wunnnch Encfdpiiip, bt fuy udwl pwh Ja»ss: Uluw uigu qbnbfil
fpwy £ np '”ull[loqlnufl, F Sb8nclu Jbpp Uyniwd brllrlnLFlnuf:, 4p
Jufnnp gopdunply phlwqunpl qulwhip' «. - Swdwgpulul pepl

49. St's The Island and A Man, 108.

50- $&'» LAWRENCE DURRELL, Prospero’s Cell, London, 1963, 14.

51. St'v Ubbl F0200AbUY, Ununwl Qupbw@® LopkGu Swppih wybngny, «Fpafuw-
blllp[’&’l be :f[rpmpmfun.ﬂ[ui:). 'Lbbbw[rl[‘ 1987:

52. St'u (zuq 'llnuf:@», 9 7'hqmblfpbll' 1988, 19:

53. WU.&k OGUULY, Fpulul fpnbhl, clugumpbys, 8 Bnctipu 1985, 10:
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[uou@ E”b[ [r[r llunumuq[rb l’ulll[lil‘ mn.ulflg ['/i""l"" flllzl:flb[uu. ﬁm[u-
Sewrfuncnppl SEP ™

uflznl.zm, Plbe wiyu flb[uub‘lu.p[uflfllzlra apmy Zuu[unl pubuygffr ll.lrll
4p hunnwpbh prbwﬁly pupny wyfuupShly SEY ninp pibpne Swdwp, pn-
(np Swpgkpp $& np nepnowgdniwd by nk: oltﬁfnull, uyuren dfwi—wiy fusup—
Swapululs wunbwalibpny bph8fignind, bwbe Sngbfuuniinc@buwdp
whpupd hbpuyny quunnpryncwd Fbp gpuluing@bul §5) n®p ubnp &
qlunknby fp whn hp: I'nilz nkuwlyfs Jupwpbpnd@heh fuy pp be Sw-
Joffbul Jhke, [ﬂ:tn“a. wyn whypwguwp bp ne doungp: Uyu be Sdfuh
puglduwfpe pgppbbp hp Fhwh wiyngd wnuydd, vyuubind [unpusfFu—
thuwhy be elbwfunyg wiphpne:

«lm[,&nuf &, ap LR (repl Shg gwpnch wpnchunf be gpalu-
bnofbuwh ynepfp phwlul SFaopnpn uinkgdbyne Swlhwp' Swy Fpnpp
bpffuyny whinf Fbabp be bpulp Lhguhfpy, npnip dhnbby $bY negned
wfunf qffEY nephy J[Iflﬂl[ﬂll,’[’»“: anullulb dfumpapn winkgdbyne
&bl.b[r"il Fhy b il dhp qpuljuiin fbu Fhdbpp be pubuy p-
dwmnwenpnidf Ynp noqgpibp: ?ﬂmp4wllwl pywip Upw Qwppogbu-
Lpk, np pp wp fuunnwlipns bnp Snchif FEP qpuwd .Qm[;bwfl[v fbpyusgin—
bacfpilp ppugnpdbyne um.w,gblm.ﬂ[ujlase:

4U.MUY UUSAENUBUY

64. 4. OGUULY, Onjk wbnp:

66+ Ynuwinwh .lerbmb[: fmnfwllc zmlfwumbq[rfl, 3 lfw[un 1934, 7,[11. bn[:@ (‘}uﬁ‘. 4111-
lfmumlnl[r l?nfun. F[u. 8):

66 Dbwnp & ypoby bk ¢bunp thpwl Jpuysf Spububpltl Pupgduinfpeip® KOSTAN
ZARIAN, Le bateau sur la montagne, traduit par Pierre Ter-Sarkissian, Paris, 1985.

digitised by



ARAR.@

1991 Ynustke QUMBLLP LBMLBU.BSUNRRPRUL 281

Summary

GOSTAN ZARIAN REDISCOVERED

(A Retrospective Overview on English Translations)

VARTAN MATIOSSIAN

Poet, novelist and essayist Gostan Zarian (1885-1969) must be regarded as one of
the most neglected - if not half-forgotten - names in Modern Armenian literature. During
half a century, many of his works remained (some of them still are) buried in pages of
periodicals and journals. Exception made of a few scholarly studies on his texts, there
have been so far no serious effort to study in full his life and work, both in Armenia and
in Diaspora. .

Since the early 80’s, the noted Armenian-Canadian writer Ara Baliozian has tried to
rediscover this outstanding figure through a translation series. Until now, he has published
three of Zarian’s works in English: The Traveller and His Road (1981), Bancoop and the
Bones of the Mammoth (1982), and The Island and a Man (1983). This article deals with
these translations.

After a brief balance about devel_opments on Zarian during the last twenty years, the
study goes on analyzing Baliozian's work as a translator, and making several comments
on his technique of translation and edition (the abovementioned books are selected frag-
ments from''the Armenian originals). Thus, Ara Baliozian enables the reader to get ac-
quainted with a text which keeps all the flavour of the original and, in a certain sense, he
even improves it.

These translations are also remarkable because they provide all tools for a better
understanding: well-documented introductions, copious notes, bibliography, and general
index. The translator has collected valuable information on Zarian, taken from reference
works as well as memorabilia, even if in some cases his sources have revealed themselves
not fully reliable. The author points out some of these issues to clear the matter by using
primary and secondary sources.

Although Baliozian is mainly concerned with an emphasis on Zarian’s ideas more
than a purely literary-philosophical study, he must be praised because he has succeded
in picturing a very vivid and fresh portrait of this controverted writer, sheding new light
on him.



